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คำในภาษาญี่ปุ่นมี 4  ชนดิ 

 

 

 

 

(คำญีปุ่่น) 

 หรอื ยามาโตะ โคโตบะ  หมายถึง คำศัพท์ดัง้เดมิในภาษาญี่ปุ่นท่ีสบืทอด

มาจากภาษาญี่ปุ่นโบราณ ไม่ไดย้มืมาจากภาษาอ่ืน

和語 มคีวามแตกต่างจาก 漢語 (คังโงะ) ซึ่งเป็นคำศัพท์ที่มาจากภาษาจนี และ 外来語 (ไกไรโงะ) ซึ่งเป็น

คำศัพท์ที่มาจากภาษาต่างประเทศ 

【ตัวอย่าง】 和語 (คำศัพท์ดัง้เดิมในภาษาญี่ปุ่น) 

【คำนาม】 ทอ้งฟา้

น้ำ

ภูเขา

– คน

เมฆ

– ลม

ไฟ

ทะเล

แมว

ดอกไม้

ต้นไม้

บา้น

ดวงจันทร์

– ดวงดาว

ฝน

– หมิะ

【คำกรยิา】 อ่าน

ฟัง

เล่น

นอน

ตาย

ไป

มา

ดู

กิน

พูด

【คำคุณศัพท์】 ใหญ่

เล็ก

ดี

ไม่ดี

ใหม่

สูง

ต่ำ

เร็ว

– ชา้

เก่า 

บทที่ 2   คำในภาษาญี่ปุ่น 
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【คำวเิศษณ】์ บน

ล่าง

หน้า

หลัง

ขวา

ซา้ย

【คำบุพบท】 กับ

ท่ี

ไปท่ี

จาก

【คำสันธาน】 และ

หรอื

แต่

【คำช่วย】 

 

(คำจนี) 

หมายถงึ คำศัพท์ที่ยมืมาจากภาษาจีน ส่วนใหญ่เป็นคำที่อ่านดว้ยเสียง  

ตัวอย่าง】

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

【豆知識
まめちしき

！】 

มีคันจบิางคำในภาษาญี่ปุ่นท่ีสามารถอ่านไดท้ัง้เสยีงแบบ漢語 และ和語 

ตัวอย่าง 

漢字 和語 漢語 

昨日 きのう さくじつ 

市場 いちば しじょう 

上下 うえした じょうげ 

風車 かざぐるま ふうしゃ 

雨風 あめかぜ ふうう 

見物 みもの けんぶつ 

色紙 いろがみ しきし 
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(คำยมืจากภาษาต่างประเทศ) 

ไกไรโงะ （外来語) หมายถงึ คำศัพท์ยมืจากภาษาต่างประเทศที่ใช้ในภาษาญี่ปุ่น ไกไรโงะส่วน

ใหญ่มาจากภาษาอังกฤษ แต่มบีางคำที่มาจากภาษาอื่น เช่น ภาษาฝรั่งเศส ภาษาเยอรมัน ภาษาโปรตุเกส 

และภาษาดัตช์ 

คำยมืภาษาต่างประเทศหรอืไกไรโงะน้ันพบในประเทศญี่ปุ่นตัง้แต่สมัยมุโรมาจิ เมื่อบาทหลวงชาว

โปรตุเกสเข้ามาเผยแพร่ศาสนาครสิต์ในประเทศญี่ปุ่น ทำใหค้นญี่ปุ่นรับคำจากภาษาโปรตุเกสมาใช้ เช่น 

คำว่า 「ミサ」「タバコ」เป็นตน้ ส่วนใหญ่คำยมืจากภาษาโปรตุเกสที่ใชใ้นสมัยนัน้ไม่ค่อยพบใน

ปัจจุบันแลว้ การยมืคำในภาษาต่างประเทศหยุดชะงักไปเม่ือเกิดการปดิประเทศญี่ปุ่นในสมัยเอโดะ ก่อนที่

จะมกีารรับคำศัพท์ต่างประเทศอกีครัง้เม่ือเปิดประเทศในสมัยเมจ ิแต่การยมืคำในสมัยเมจแิตกต่างจากที่

แล้วมา เพราะมักเป็นการยืมคำแบบยมืเฉพาะความหมายมากกว่าการยมืแบบทับศัพท์ เนื่องจากผูค้นใน

สมัยน้ีมคีวามสามารถทางด้านคันจสิูง ทำใหเ้กิดการยมืภาษาต่างประเทศแบบยมืเฉพาะความหมายแล้ว

เขยีนคำดว้ยตัวอักษรคันจิแทน ก่อนที่จำนวนไกไรโงะจะเพิ่มขึ้นอย่างมากในสมัยไทโช ก่อนที่จะถูกห้ามใช้

ในช่วงสงครามโลกครัง้ท่ี 2 

ปัจจุบันไกไรโงะเป็นคำที่นิยมใชก้ันมากในกลุ่มคนอายุน้อย เพราะเป็นคำที่ใหภ้าพลักษณท์ันสมัย

กว่าคำประเภทอื่น ๆ 

 

【ตัวอย่าง】ไกไรโงะที่มีที่มาจากภาษาต่าง ๆ  

 

ポルトガル語 パン、カッパ、タバコ、カルタ、ジョウロ 

オランダ語 ガラス、コップ、アルコール、ビール、ゴム 

ドイツ語 ウィンナー、ハンバーグ、アルバイト、アレルギー、 

フランス語 ピーマン、シュークリーム、クーポン、ジャンル 
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【練習①：カタカナの言葉】 

次のことばをカタカナで書いてください。 
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練習２：
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 คำประสมใหม่ในภาษาญี่ปุ่น

  ในภาษาญี่ปุ่นมีคำเกดิใหม่ที่เกิดจากประสมประสานระหว่างคำตัง้แต่สองชนดิขึ้นไปในภาษาญี่ปุ่น  

【ตัวอย่าง】 ที่เกดิจากประกอบขึ้นจากคำรูปแบบต่าง ๆ   

 ( ) : ทำดว้ยมือ (  + ) 

 ( ) : อ่างนำ้รอ้น (  + ) 

 ( ) : การออกกำลังกาย (  + ) 

 ( ) : กางเกงขายาว (  + ) 

 : ตัด (  + ) 

 : พลังงานนิวเคลียร ์(  + ) 

 : ความตื่นเตน้ (  + ) 

 : สิทธใินการหยุดงาน (  + ) 
 หนา้ต่างกระจก  

ถุงพลาสตกิ  

ถ่ายสำเนา  

 สถานีโทรทัศน์  

การด่ืมของมึนเมา  

ประชุมออนไลน์  

ความรูส้กึ  

รัก  

เนื้อหมู  

ไฟเขยีว  

งานแข่งขันดอกไม้ไฟ  

 

 


